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PAIGALDAMINE

ENNE UHENDAMIST

Paigutage mikrolaineahi teistest kiitteallikatest eemale. Pi-
isava ventilatsiooni tagamiseks peab mikrolaineahju kohale
jddma vahemalt 30 cm vaba ruumi.

Mikrolaineahju ei tohiks paigutada kappi. Mikrolaineahi ei
ole méeldud paigutamiseks td6pinnale ega kasutamiseks

toopinnal, mis on madalamal kui 850 mm pdrandast.
Mikrolaineahju v6ib paigaldada vastu seina.

* \leenduge, et tlilibisildil toodud pinge vastab teie kodus kasutatava voolupinge parameetritele.

* Paigutage mikrolaineahi stabiilsele lihtlasele pinnale, mis on piisavalt tugev mikrolaineahju ja selles-
se sisestavate toidundude kandmiseks. Kasitsege seadet ettevaatlikult.

* \leenduge, et mikrolaineahiju alla, kohale ja timber jaab vaba ruumi, et tagada piisav Shuringlus.

* \leenduge, et seade ei ole kahjustatud. Kontrollige, kas mikrolaineahju uks sulgub kindlalt vastu
uksepiirajat ja ukse sisetihend pole kahjustatud. Tiihjendage mikrolaineahi ja puhastage selle sise-
mus, kasutades pehmet niisket lappi.

* Arge kasutage seadet, kui selle toitekaabel voi -pistik on defektne, kui see ei todta korralikult véi kui
see on kahjustatud vdi maha kukkunud. Arge laske toitejuhtmel ega pistikul méarjaks saada. Hoidke
juhet eemal kuumadest pindadest. See vdib pdhjustada elektrilodgi vdi tulekahju voi tekitada muid
ohte.

* Arge kasutage pikendusjuhet. Kui toitejuhe on liiga liihike, siis laske kvalifitseeritud elektrikul voi
hooldustehnikul paigaldada pistikupesa seadme lahedale.

A\ HOIATUS:

* Maanduspistiku sobimatu kasutamine v6ib pohjustada elektriloogi ohu.
* Konsulteerige kvalifitseeritud hooldustehniku véi elektrikuga, kui maandusjuhised jaavad
ebaselgeteks voi kui esineb kahtlusi mikrolaineahju korrektse maanduse suhtes.

0 MARKUS:

Enne mikrolaineahju esmakordset eemaldage juhtpaneelilt kaitsekile ja toitejuhtmelt juhtmeside.

PARAST UHENDAMIST

* Mikrolaineahju voib kasutada ainult siis, kui mikrolaineahju uks on korralikult kinni.

* Telesignaali halb vastuvétt ja raadiohaired véivad olla tingitud sellest, et mikrolaineahi on liiga lahe-
dal telerile, raadiole v6i antennile.

* Selle seadme maandamine on kohustuslik. Tootja ei vta mingit vastutust inimeste ja loomade vigas-
tuste ega materiaalsete kahjude eest, mis tulenevad selle ndude eiramisest.

* Tootja ei vastuta mis tahes probleemide eest, mis tulenevad kasutaja suutmatusest jargida neid
juhiseid.



OHUTUS
TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Lugege tahelepanelikult ldbi ja hoidke hilisemaks kasutamiseks alles

* Kui materjal mikrolaineahju sees / mikrolaineahjust valjaspool siittib voi eraldab suitsu, siis
hoidke mikrolaine ahju uks suletuna ja liilitage mikrolaineahi vélja. Lahutage toitejuhe voi
liilitage toide valja kaitsmest v6i kaitseliilitist.

* Arge jatke mikrolaineahju jarelevalveta, eriti siis, kui kasutate toiduvalmistamise protsessis
paberit, plastikut voi muid siittivaid materjale. Paber vaib soestuda v6i péleda ja moned plas-
tikud voivad sulada, kui neid kasutatakse toidu kuumutamisel.

A\ HOIATUS:

* Kui uks voi ukse tihendid on kahjustatud, ei tohi ahju kasutada enne, kui see on padeva isiku
poolt remonditud.

A\ HOIATUS:

* Mis tahes hooldus- v6i remonditoode tegemine, mis hoimab mikrolainete energia méjude
eest kaitsva katte eemaldamist, on ohtlik ja tuleb jatta padeva isiku hooleks.

A\ HOIATUS:

* Arge kasutage mikrolaineahju dhukindlalt suletud konteinerite soojendamiseks, kuna need
voivad plahvatada.

A\ HOIATUS:

* kui seadet kasutatakse kombineeritud reziimis, tohivad lapsed tekkiva kuumuse tottu kasuta-
da mikrolaineahju vaid vanemate jarelevalve all.

A\ HOIATUS:

* Seade ja selle ligipdasetavad osad muutuvad kasutamise ajal kuumaks. Tegutsege ettevaatli-
kult, et véltida ahju sees olevate kiitteelementide puudutamist.

* Alla 8-aastased lapsed tuleks hoida eemal, kui puudub jérelevalve.

* See mikrolaineahi on ette ndhtud toidu ja jookide iilessoojendamiseks. Toidu voi riiete kui-
vatamine ja soojenduspatjade, susside, kasnade, niiskete lappide ja sarnaste esemete kuu-
mutamine toob kaasa vigastuse, siittimise v6i tulekahju ohu.

* Seda seadet tohivad kasutada lapsed, kes on vahemalt 8-aastased ja vanemad ning piiratud
fiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete vdimete voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud,
kui nad tegutsevad nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve voi juhendamise all, ka-
sutades seadet turvalisel viisil ning mdistes kaasnevaid ohte.

* Seadme puhastamine ja hooldamine on lubatud ainult jarelevalvatavatel lastel, kes on véhe-
malt 8-aastased. Tuleb jélgida, et lapsed seadmega ei mangiks. Hoidke seade ja selle juhe
véhem kui 8-aastaste laste kdeulatusest eemal.

* Arge kasutage oma mikrolaineahju tervete munade (kas koorega vdi ilma) keetmiseks vdi so-
ojendamiseks, sest need vdivad plahvatada isegi parast mikrolainesoojendamise Ioppemist.

4 @®



@ VARkus:

See seade ei ole moeldud kasutamiseks vélise taimeri v6i kaugjuhtimispuldi abil.

* Arge jatke mikrolaineahju jérelevalveta, kui kasutate rohkelt rasva vdi 6li, kuna need vdivad Ule
kuumeneda ja pohjustada tulekahju!

* Arge kuumutage ega kasutage kergestistittivaid materjale mikrolaineahjus vdi selle lahedal. Aurud
voivad pohjustada tuleohu voi plahvatuse.

* Arge kasutage mikrolaine ahju riiete, paberi, maitseainete, Urtide, puidu, lillede vdi muude sittivate
materjalide kuivatamiseks. See v6ib pohjustada tulekahju.

* Arge kasutage selles seadmes sddvitavaid kemikaale ega auru. Sellist tlilipi mikrolaineahi on mdel-
dud toidu soojendamiseks ja kiipsetamiseks. See ei ole mdeldud kaubanduslikuks vdi laboratoor-
seks kasutamiseks.

* Arge riputage ega asetage ahju uksele esemeid, sest see vdib kahjustada ahju ava ja hingi. Ukse
kéepidet ei tohi kasutada asjade riputamiseks.

TORKEOTSINGU JUHEND

@ VARKus:

Kui mikrolaineahi ei toota, arge helistage teenindusse enne, kui olete kontrollinud jargmist:
* Pistik on korralikult pistikupessa (ihendatud.

* Uks on korralikult kinni.

* Kontrollige kaitsmeid ja veenduge, et elektrivarustus toimib.

* Kontrollige, kas mikrolaineahijul on kiillaldane ventilatsioon.

* QOodake 10 minutit, seejarel piitidke mikrolaineahju ust veelkord avada.

* Avage ja sulgege uks, enne kui uuesti proovite.

Selle eesmérgiks on valtida tarbetuid tasulisi telefonikdnesid.

Kui helistate teenindusse, teatage palun mikrolaineahju seerianumber ja tiibi number (vt andme-
plaati).

Lisateavet leiate garantiibrouirist.

Toitekaabli valjavahetamisel tuleb see asendada originaaltoitekaabliga, mille véite saada kohalikust
teeninduskeskusest. Toitejuhtme vdib asendada ainult valjadppinud hooldustehnik.

A\ HOIATUS:

* Hooldustéid vib teha ainult véljadppinud hooldustehnik.
* Arge eemaldage iihtegi katet.



ETTEVAATUSABINOUD

ULDIST

See seade on ette ndhtud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes keskkondades nagu:
* Burookddkide alad kauplustes, kontorites ja teistes tddkeskkondades;

* Maamajad,;

* Klientide poolt hotellides, motellides ja muudes elukeskkondades;

* Hommikus66giga 6dmaja tlupi teenused

Muu kasutus ei ole lubatud (nt ruumi kiitmine).

@ VArkus:

* Seadet ei tohi kasutada mikrolainetega, kui ahjus ei ole toitu. Selline kasutus kahjustaks téendoliselt
seadet.

* Ahju ventilatsiooniavad peavad olema katmata. Ohu sissevétuavade vdi Shutusavade blokeerimine
voib kahjustada mikrolaineahju ja mgjuda negatiivselt kiipsetustulemustele.

* Kui kasutate mikrolaineahju pange sellesse klaas veega. Vesi absorbeerib mikrolainete energia ja
mikrolaineahjule ei teki kahjustusi.

* Arge hoidke ega kasutage seadet valitingimustes.

* Arge kasutage seda seadet kdogikraani lahedal, niiskes keldris ega ujumisbasseini Iaheduses ega
muus sarnases kohas.

* Arge kasutage ahjud6nt panipaigana.

* Enne kui panete mikrolaineahju paber- véi kilekoti, eemaldage sellelt metallist kinnituselemendid.

* Arge kasutage mikrolaineahju friteerimiseks, sest 6li temperatuuri ei ole véimalik kontrollida.

* Kasutage poletuste valtimiseks pajalappe vai ahjukindaid, kui puudutate parast toiduvalmistamist
anumaid, mikrolaineahju osi ja potte.

VEDELIKUD

nt joogid vai vesi. Vedelik voib kuumeneda iile keemispunkti ilma iseloomulike mullide tekkimi-

seta. Selle tagajarjeks voib olla kuuma vedeliku &kiline iilekeemine.

Selle valtimiseks toimige jargmiselt:

* Véltige kitsa kaela ja sirgete seintega anumate kasutamist.

* Segage vedelikku, enne kui anuma mikrolaineahju asetate.

* Pérast kuumutamist jatke anum moneks ajaks mikrolaineahju ja enne eemaldamist segage uuesti
ettevaatlikult.

ETTEVAATUST

Parast imikutoidu v6i vedelike soojendamist lutipudelis vai imikutoidu purgis, liigutage toitu ja
kontrollige selle temperatuuri enne serveerimist. See tagab kuumuse iihtlase jaotumise ja aitab
viltida korvetamist voi poletusi.



TARVIKUD JA HOOLDUS

TARVIKUD

* Turul on saadaval erinevaid tarvikuid. Enne ostmist veenduge, et need on mikrolaineahjus kasuta-

miseks sobivad.

* Enne toiduvalmistamist veenduge, et tarvikud sobivad mikrolaineahjus kasutamiseks ja lasevad labi

mikrolaineid.

* Kui panete toidu ja tarvikud mikrolaineahju, veenduge, et need ei puutuks kokku ahju sisemusega.

* See on eriti oluline ndude puhul, mis on valmistatud metallist voi metallosadest.

* Kui metalli sisaldavad tarvikud puutuvad kokku mikrolaineahju sisemusega ajal, mil ahi tootab, voib
sellest tekkida sade ja mikrolaineahi vdib saada kahjustusi.

* Toidu ja jookide metallanumaid ei tohi mikrolaineahjus kasutada.

* Parema tulemuse saamiseks peaksite kiipsetusndu asetama sisemise lamedapdhjalise lohu kes-

kele.

Traatraam

Kasutage traatraami, kui kiipsetate funktsioone Grill ja Combi
Microwave (Kombi mikrolained) kasutades.

Kaas
Keskmine rest

Alumine

AURUTAJA (ainult mudel MWP 254)

Ette nahtud toidu aurutamiseks erifunktsiooni (STEAM) abil. Kui kiipse-
tate kala ja aedvilju, pange toit keskmisele restile. Arge kasutage kesk-
mist resti pasta, riisi vdi ubade valmistamisel. Asetage aurutaja alati
klaasist poordalusele.

-

KLAASIST POORDALUS

Kasutage klaasist podrdalust kdigi toiduvalmistamisviiside puhul.
Sellele kogunevad toidumahlad ja -osakesed, mis muidu maariksid
ahju sisemust.

* ASETAGE KLAASIST POORDALUS POORDALUSE TOELE.

POORDALUSE TUGI

Kasutage klaasist poordaluse all pddrdaluse tuge. Arge kunagi pan-
ge pbordaluse toele muid tarvikuid.

¢ PAIGALDAGE POORDALUSE TUGI AHJU.

D) 7



HOOLDUS JA PUHASTAMINE

* Kui mikrolaineahju ei hoita puhtana, voib selle pind kahjustuda, mis vdib avaldada negatiivset mdju
seadme kasutuseale ja pohjustada ohtlikke olukordi.

* Arge kasutage metallist kiilirimispadjandeid, abrasiivseid puhastusaineid, terasvillast padjandeid,
karedaid pesulappe jne, mis vfivad juhtpaneeli ja mikrolaineahju sise- ning valispinda kahjustada.
Kasutage lappi pehmetoimelise pesuainega voi paberkateratikut ja pihustipudelis klaasipuhastusva-
hendit. Piserdage klaasipuhastusvahendit paberkateratikule.

* Kasutage pehmet lappi, mida on niisutatud pehmetoimelise pesuainega, et puhastada sisepindu,
ukse sise- ja vélispinda ning ukseava.

* Arge kasutage auruga todtavaid puhastusseadmeid mikrolaineahju puhastamiseks.

* Mikrolaineahju tuleb korrapéraselt puhastada ja mistahes toidujaégid tuleb eemaldada.

* Puhastamine on ainus hooldus, mida tavaoludes vaja on. Seda tohib teha parast mikrolaineahju
vorgust lahti thendamist.

* Arge piserdage otse mikrolaineahju.

* See mikrolaineahi on ette nahtud toiduvalmistustsiiklite juhtimiseks taislamedas ahjuddnes, milles
kasutatakse nduetekohaseid anumaid.

* Arge laske rasva voi toiduosakestel ukse imbrusse koguneda.

* See toode on varustatud funktsiooniga AUTO CLEAN (Automaatne puhastamine), mis v6imaldab
ahjuddnt lihtsalt puhastada. Uksikasjalikumat teavet leiate jaotisest AUTO CLEAN (Automaatne pu-
hastamine) Ik 26.

* Grilli kiittekeha puhastamist ei vaja, sest tugev kuumus pdletab &ra koik pritsmed-

* Kui grilli ei kasutata regulaarselt, tuleb lasta sel toétada 10 minutit kuus, et pdletada &ra mis tahes
pritsmed tuleohu védhendamiseks.



JUHTPANEELI KIRJELDUS

o T o
Microwave Grill
EAN o
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL o
1
Keep Warm Dough Rising o
AUTO @
2,
@ ) lin)
Auto Cook Auto Clean
O Press 3 sec
Eco Stand by
STOP JET START @

2 e
Microwave Grill
ng IE (4]
Defrost Combi Grill
=2, (7]
Soft/ Melt Steam / Boil
SPECIAL 9
185
Keep Warm Dough Rising 0
AUTO @
2,
@ ) lin)
Auto Cook Auto Clean
O Press 3 sec
Eco Standby
STOP JET START

©OMicrowave (Mikro) - Vdimaldab seadistada voims®Dough Rising (Taigna kergitamine) - Kasutatak-

se taset.

OGill (Grill) - Selle nupu vajutamisega saab
kéivitada grillimisreziimi..

©Defrost (Ulessulatamine) - Ulessulatamise pro-
grammide seadistamiseks.

OCombi Grill (Kombigrill) - Selle nupu vajutamise-
ga saab ligipaésu kipsetamissatete ihele voi ka-
hele kombinatsioonile.

OSoft/Melt (Pehmendamine/Sulatamine).
OYogurt (Jogurt) - Jogurti valmistamise funktsioo-
ni seadistamine.

@Steam/Boil (Aurutus/Keetming).

OKeep Warm (Soojashoid) - Lilitab sisse soo-
jashoiu funktsiooni.

se taigna kergitamiseks.
@Auto Cook (Automaatkiipsetus)=Vadimaldab ju-
urdepaasu automaatretseptide mendile.
@Auto Clean (Automaatpuhastus) - Kasutatakse
ahju puhastamiseks.
Hoidke all 3 sekundit - Saate kasutada kellaaja
seadistamiseks.
®@+/- - Saate kasutada toidu mentilikoodi, kellaa-
ja, kiipsetusaja ja kaalu sisestamiseks.
@®JET START (Kiirkéivitus) - Saate kasutada kup-
setamise alustamiseks. Kiirkdivitusprogrammi
seadmine.
@STOP (Peatamine) - Kiipsetamise ajutiseks pea-

tamiseks voi tihistamiseks. o



EKRAANI KIRJELDUS
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MWP 253
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@ Automaatkiipsetuse ikoon
@ Ulessulatuse ikoon

© Jogurti ikoon

O Aurutamise/Keetmise ikoon
© Automaatpuhastuse ikoon

O Mikrolainete vimsuse ikoon (W)

1= 2N ()
1= 2] )
Yy B O v 9
(7 I 8 ] 10 I 1)

© Mikrolainete ikoon

O Grilli ikoon

O Kellaaja/Aja sisestamise
ikoon

® Pehmendamine/Sulatami-
ne ikoon

@ Kaalu ikoon (grammid)



OOTEREZIIM

Ahi on ootereziimis, kui kuvatakse kell (vdi kui kellaaega ei ole seatud, kui naidikul kuvatakse stim-
bol “").

SAASTEV OOTEREZIIM Selle funktsiooni seadistamisel saab saésta energiat. Kui ahi on ootereZii-
mis, saate siseneda olekusse SAASTEV OOTEREZIIM kui vajutate samaaegselt all nuppu “+* ja “-".
Parast kiipsetamise |6ppemist kuvatakse naidikul kellaaega vdi 10 sekundi jooksul ndidatakse “:".
Sellest reziimist valjumiseks vajutage neid kahte nuppu uuesti.

KAIVITUSKAITSE/LAPSELUKK

See automaatne turvafunktsioon aktiveeritakse tiks minut parast ahju naasmist ootereZiimi.
Kui turvafunktsioon on aktiveeritud, tuleb kiipsetamise alustamiseks uks avada ja sulgeda, muidu ku-
vatakse ekraanil teade door (“uks”).

door
@ PAUS VOI TOIDUVALMISTAMISE PEATAMINE

Toiduvalmistamise katkestamiseks:

Toiduvalmistamist vdib katkestada (paus), et avada uks ja toitu kontrollida, lisada, keerata vdi sega-
da. T66 peatub kui vajutada kiipsetamise ajal nuppu STOP (Peatamine).

Seadistus séilib 5 minuti jooksul.

Toiduvalmistamise jatkamiseks:

Sulgege uks ja vajutage nuppu Jet Start (Kiirkaivitus). Toiduvalmistamine jatkub kohast, kus see kat-
kestati.

Kui te ei soovi toiduvalmistamist jatkata:

Vtke toit valja, pange uks kinni ja vajutage stoppnuppu.

Kui kiipsetamine on I6ppenud:

Ekraanil kuvatakse tekst “End” (L&pp). Antakse helisignaali 2 minuti valtel kord minutis.

Programmeeritud jahutuststikli lihendamine v6i peatamine ei mju halvasti ahju tédle.

LISA/SEGA/POORA TOITU

Sdltuvalt valitud funktsioonist on vdimalik, et toitu tuleb kiipsetamise ajal lisada/segada/pddrata. Sellis-
tel juhtudel ahi peatab kiipsetamise ja palub teha vajaliku toimingu.

Kui vaja, peaksite tegema jargmist:

* Avage uks.

* Lisage toitu, segage vdi pdorake (soltuvalt vajalikust toimingust).

* Sulgege uks ja taaskaivitage seade, vajutades nuppu Jet Start (Kiirkaivitus).

Mérkus. Kui ust ei avata toidu segamiseks vdi pédramiseks 2 minuti jooksul pérast seda, kui seade on
soovitanud toitu lisada, segada voi pddrata, jatkab mikrolaineahi kiipsetusprotsessi (sel juhul on véi-
malik, et 16pptulemus ei ole optimaalne).

@ 11



(™) cLOCK (KELL)

™  Funkrsiooni CLock (KELL) seadistamiseks tehke jargmist.

© Hoidke ootereziimis all nuppu Auto Clean (Automaat-
puhastus) 3 sekundit. Ekraanile kuvatakse praegune
kellaaeg.
(2] Vajutage + /- tunnindidu seadmiseks.
(3] Vajutage kinnitamiseks nuppu Clock (Kell) / JET
START (Kiirkaivitus).
7€ (4] Vajutage + /- minutindidu seadmiseks.
Microwave el © \Vsjutage seade kinnitamiseks nuppu Clock (Kell) /
JET START (Kiirkaivitus).
petrest comerert Iga kord pérast kiipsetamise |6ppemist kuvatakse naidikul
s 4 “End” (LOpp) ja antakse lihike signaal kuni ukse avamise-
Sort/nelt Yoqurt ni (kui 10 minuti valtel mingit toimingut ei tehta, IGlitub ahi
SPECIAL automaatselt ootereziimile).
iy
Keep Warm Dough Rising
AUTO
@ £ @) \apunaited ja soovitused:
Auto Cook Auto Clean
e « Kui ahju pistik Ghendatakse pistikupessa, siis kuvatak-
| _ | | ¥ | se naidikul*12:00” ( “12” vilgub ), 1 minuti mé6dudes
[Ulitub ahi ootereZiimi (enne seda saate kohe kellaae-
Eco Standby ga seadistada).
| m | | > | « Toiduvalmistamise ajal vajutage (ks kord nuppu STOP
p— Sremar (Peatamine), et programm katkestada, vajutage nup-
pu JET START (Kiirkaivitus), et programmi jatkata, voi
vajutage kaks korda nuppu STOP (Peatamine), et pro-
gramm tlihistada.

+ Kui klipsetusreziim on seadistatud, aga ahjul pole 1 mi-
nuti jooksul mingeid toiminguid tehtud, Illitub sisteem
ootereziimi




JET START (KIIRKAIVITUS)

]
]

&l
]

STOP

Py
Microwave Grill
o
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
8y
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ D
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec

Eco Standby

JET START

~

SEE FUNKTSIOON VOIMALDAB TEIL ahju Kiiresti kéivitada. Va-
jutage (ks kord nuppu JET START (Kiirkaivitus), et k&-
ivitada ahi automaatselt taisvéimsusel. Kiipsetusaja pi-
kendamiseks vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus).
Pikim kiipsetusaeg on 90 minutit.

(1] Vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus)-

@ Virkus:

Vajutades nuppu Jet Start (Kiirkaivitus) kaivitub funktsi-
oon Microwave (Mikrolained) maksimaalse mikrolainete
voimsusega (900 W) 30 sekundiks.

6 Napunéited ja soovitused:

+ VBimsustaset ja kestust saab muuta isegi parast seda,
kui klipsetusprotsess on juba alanud. Véimsustaseme
reguleerimiseks vajutage lihtsalt korduvalt nuppu
Microwave (Mikrolained). Kestuse muutmiseks vajutage
nuppu +/- vdi vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus)
, et suurendada kestust 30 sekundi vorra.



MICROWAVE (MIKROLAINED)

(O]

STOP

O
Microwave Grill
ok
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
1185
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&,
o )
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec
-
Eco Standby

7]

JET START

~

14

KopsetamiseL saate mikrolaineahju voimsust alati valida,
selleks vajutage nuppu Microwave (Mikro) vajutage kordu-
valt, et valida kiipsetusvdimsus, seejérel vajutage nup-

pu +/-, et madrata soovitud kestus. Pikim kiipsetusaeg

on 90 minutit.

plaadi kate

Soovitatav tar- (D2 plaac .
(mldakse eraldi)

vik: \\—J

(1] Vajutage nuppu Microwave (Mikrolained). Vaiki-
misi vdimsus (750 W) kuvatakse ekraanile ja
voimsuse ikoon hakkab vilkuma.

(2] Vajutage korduvalt nuppu Microwave (Mikro) véi va-
jutage nuppu +/-, et valida vajalik kiipsetusvéim-
sus; seejarel vajutage nuppu JET START (Kiir-
kaivitus).

(3] Vajutage nuppu + / -, et seada kestus;seejarel
vajutage nuppu JET START (Kiirkéivitus), et ahi
kéivitada.

@ MARKus:

Kui soovite muuta vdimsust, vajutage uuesti nuppu Micro
ning valige sobiv véimsus vastavalt jargmisele tabelile.

VOIMSUS SOOVITATAV KASUTUS:
Jaatise, vdi ja juustude pehmendamine. jatka-
MOW . ;
ke soojendamist.
160 W | Sulatamine.
350 W | Hautise valmistamine, voi sulatamine.
Suurt tpsust ndudvate toitude valmistamine,
500 W | nt kdrge valgusisaldusega kastmed, juustu- ja
munaroad ning vormiroad.
650 W Selliste toitude valmistamiseks, mida ei saa
segada.
750 W | Kala, liha, kddgivilja jms valmistamine.
Joogi, vee, vedela supi, kohvi, tee voi muu
suure veesisaldusega toidu soojendamine. Kui
900 W . . !
toit sisaldab muna voi koort, valige madalam
voimsus.




l_%_l DEFROST (ULESSULATAMINE)

(O]

STOP

I
Microwave Grill
A7
Defrost Combi Grill
Soft/ Melt Yogurt
SPECIAL
1055
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ B
Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec
-
Eco Standby

7]

JET START

~

KasuTace seDA FUNKTSIOONI kiilmutatud liha, linnuliha, kala
ja kddgiviljade Ulessulatamiseks.

© Vajutage nuppu Defrost (Ulessulatamine).

@ Vajutage korduvalt nuppu Defrost (Ulessulatamine)
vOi nuppu +/—, et valida toiduliik vastavalt jargmisele
tabelile ja vajutage JET START (Kiirkaivitus).

€ Vajutage korduvalt nuppu Defrost (Ulessulatamine)
vOi nuppu +/—, et valida kaal ja vajutage kaivitami-
seks nuppu JET START (Kiirkéivitus).

TOIDU TUUP KAAL SOOVITATAV KASUTUS

Hakkliha, kotletid, lihaldigud
v0i praad.

Parast kiipsetamist las-

ke toidul vahemalt 5 minu-
tit seista parema tulemuse
saamiseks.

=) ) 100 g-
Liha 2000 ¢

Suured, keskmised voi
vaiksed Idigatud kodgiviljad.
Enne serveerimist laske
toidul vahemalt 3-5 minutit
seista parema tulemuse
saamiseks.

s

Kébgiviljad

100 g-
1000 g

L
my

Kalaldigud voi -fileed.
Parema tulemuse saami-
seks laske toidul vahemalt
5-10 minutit seista.

100 g-
Kala 2000 g

Terve kana, tiikid voi
fileetlikid.

Parast kiipsetamist laske
toidul vahemalt 5-10 minutit
seista parema tulemuse

c 100 g-

]
Kodulinnuliha| 2000 g

0
C

saamiseks.

O Népunaited ja soovitused:

Parima tulemuse saamiseks on soovitatav sulatada toitu otse
ahju pdhjal.

Kui toit on soojem kui stigavkilmutamise temperatuur (-18°C),
valige toidu véiksem kaal.

Kui toit on kiilmem kui stigavkilmutamise temperatuur (-18°C),
valige toidu suurem kaal.

Eraldage tiikid, kui need hakkavad sulama. Uksikud I8igud su-
lavad kiiremini.

Seisuaeg pérast sulamist parandab alati tulemust, sest siis jao-
tub temperatuur toidus dhtlaselt.

@ 15



™ GRILL

16

Microwave Grill
* IR
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
hiing

Keep Warm Dough Rising

AUTO

&
@ D
Auto Cook Auto Clean

@ Press 3sec

]
]

Eco Standby

&l
7]

STOP JET START

J

SEE FUNKTSIOON kasutab toidu pruunistamiseks vdim-
sat klittekeha, tekitades grillimisefekti ja tekitab krébe-
da pealispinna.

Grillfunktsioon véimaldab pruunistada selliseid toite
nagu juustu-rostsai, kuumad védileivad, kartulikotletid,
kastmed ja kddgiviljad.

Sihtotstarbe-
line tarvik:

Traatrest

@ Vajutage nuppu Grill; ekraanile ilmub vasakul

ndidatud kuva; vajutage kinnitamiseks nuppu
JET START (Kiirkaivitus).

Reguleerige programmi kestust nupuga +/-.
Programmi kéivitamiseks vajutage nuppu JET
START (Kiirkaivitus).

6 Népunéited ja soovitused:

(2]
©

« Sellise toidu nagu juustu, rostsaia voi -leiva ja vor-
stide puhul paigutage toit traatrestile.

« Selle funktsiooni puhul veenduge, et kasutatavad
tarvikud on kuumakindlad.

+ Arge kasutage grillides plasttarvikuid. Need su-
lavad. Ei sobi ka puidust v6i paberist esemed.

« Olge ettevaatlik, et valtida grillielementi.

+ Kestust saab muuta isegi parast seda, kui kiipse-
tusprotsess on juba alanud.

« Kestuse muutmiseks vajutage nuppu +/- voi va-
jutage nuppu JET START (Kiirkaivitus) , et suu-
rendada kestust 30 sekundi vdrra.

@ Vvirkus:

Kui soovite funktsiooni muuta, vajutage kaks korda nuppu STOP
(Peatamine), mis peatab funktsiooni; seejarel sisestage uus funktsi-

oon vastavalt juhistele.

@®



J)& COMBI MICROWAVE + GRILL (KOMBI MIKROLAINED + GRILL)

(O]

STOP

& [
Microwave Grill
X I
X R
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
15
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&,
@ 2
Auto Cook Auto Clean
O Press 3sec
-—
Eco Standby

]

JET START

~

SEE FUNKTSIOON KOMBINEERIB FUNKTSIOONID MICROWAVE JA
GRiLL (MIKROLAINED JA GRILL), et saada kiiresti krdbe pea-
lispind.

Eritarvik: Traatrest

(1] Vajutage nuppu Combi Grill (Kombigrill);ekraanile il-
mub vasakul néidatud kuva.

(2] Vajutage korduvalt nuppu Combi Grill (Kombigrill)
v0i vajutage nuppu +/-, et valida toiduvalmistusviis;
kinnitamiseks vajutage JET START (Kiirkaivitus).

(3] Vajutage nuppu +/-, et maérata programmi kestus;
vajutage nuppu JET START (Kiirkéivitus), et pro-
gramm kaivitada.

Toit SOOVITATAV KASUTUS
Tddp
Mereannid, puding. Parast klipsetamist
CO 1 | laske lihal vahemalt 5 minutit seista parema
tulemuse saamiseks.
Liha, terve kana, 16igud voi fileed. Parast
CO 2 | kiipsetamist on soovitatav lasta toidul 5 -10
minutit seista.

@ virkus:

Kui valmistamine on alanud, vajutage korduvalt nuppu +/-
vOi nuppu JET START (Kiirkaivitus), et programmi kes-
tust pikendada vdi lihendada.

0 Népunaited ja soovitused:

« Selle funktsiooni puhul veenduge, et kasutatavad tarvi-
kud on mikrolaine- ja kuumakindlad.

« Arge kasutage grillides plasttarvikuid. Need sulavad. Ei
sobi ka puidust voi paberist esemed.

+ Olge ettevaatlik, et valtida grillielementi.

« Kestust saab muuta isegi parast seda, kui kiipsetusprot-
sess on juba alanud.

« Kestuse muutmiseks vajutage nuppu +/- vdi vajutage
nuppu JET START (Kiirkaivitus) , et suurendada kestust
30 sekundi vorra.



P MENUU AUTO COOK (AUTOMAATKUPSETUS)

]
]

&l
7]

STOP

o [
Microwave Grill
*x I
H R
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
185y
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ 2
Auto Cook Auto Clean
O Press 3 sec

Eco Standby

JET START

~

18

AUTOMAATRETSEPTIDE VALIK eelmaaratud vaartustega, et tag-
ada optimaalsed kiipsetustulemused.

@ Vajutage nuppu Auto Cook;ekraanile ilmub vasakul
naidatud kuva.
@ Vajutage korduvalt nuppu Auto Cook (Automaatkiip-

setus) vdi vajutage nuppu +/-, et valida retsept (vt
jargmist tabelit).

© Vajutage nuppu JET START (Kiirkivitus), et retsept
kinnitada, vdi vajutage nuppu +/—, et valida kaal, kui
tabelis on sobiv kaaluvahemik.

O Vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus). Ahi kaivitub.

0 MARKUS:

Olenevalt valitud retseptist iimub seadme ekraanile tea-
tud aja modumisel soovitus toidu pddramiseks voi se-
gamiseks. Vt jaotist “Toidu lisamine/segamine/pddrami-
ne” Ik 11.

0 MARKUS:

Valitud retsept kinnitatakse, kui funktsiooninuppu pole 3
sekundit jarjest vajutatud; retseptiliigi muutmiseks vajuta-
ge uuesti funktsiooninuppu.



KAAL,

RETSEPT | MWP253 | MWP254 | LAHTEOLEK KOGUS KESTUS VALMISTAMINE
Loputage kuumuskindel
anum kuuma veega Ule.
Pange anumase 1000
ml piima. Pange piima

ﬁ sisse 1 g jogurti juuretist
@ | Toatemperatuur 1000g 5h 20 min | vdi 15 g jogurtit. Lisage
Jogurt seejérel 50 g suhkrut.Katke
anum kuumutamise ajaks
kaanega.
Arge ust enne aja I6ppemist
avage.
Pange kaussi 125 g mune
ja 170 g suhkrut, segage
2-3 min, lisage 170 g jahu,
R 10 g kiipsetuspulbrit,100
L/ . (1] @ | Toatemperatuur | 300 g 5-11m | g vett, 50 g vGid ja segage
Keeksid hasti 1abi ning pange taigen
vormidesse. Pange vormid
poodrdalusele, et need
Uhtlaselt kuumeneksid.
*?&9 250-500g| , . . |LGigake kodgivilu tikkideks;
Kosgiilad L2 © | Toatemperatuur | = 50g | SOMN | jisage 2 teelusikatiit vett.
i Killmiku 300- Katke toit kaanega, j4
7mi ga, jattes
Sﬁ 3 0o temperatuur 12883 ! 2-Tmin ruumi dhuringluseks.
% 200-500 g . |Lisage 2 teelusikatéit vett ja
Rohelised o 9 Toatemperatuur 1509 4-Tmin katke ndu kaanega.
oad

= e (6 ) Kiilmiku 200-500g 6=11 min Katke ndu kaanega, jattes

kala temperatuur 150g Shuava.

fileetlikid
Pange hamburgerid (100

M 0 o Toatemperatuur 100-400 g 30-39 min | 9 | tk) grillirestile. Ahju

Hamburaer /100 g méarguande peale pédrake

9 toitu.
=5 Segage kokku 800 g

= [7) © | Toatemperatuur 4(301‘09000 9 20min |hakkliha, 2 munaja 1,5 g

Pikkpoiss 9 soola. Katke kilega

@ 250-1000 . Valmistage oma

Kodune 0 © | Toatemperatuur g/50g 2l lemmiklasanjet
lasanje




RETSEPT

MWP253

MWP254

LAHTEOLEK

KAAL, KO-
GUS

KESTUS

VALMISTAMINE

Kartuligratéan

Toatemperatuur

750-1200
g/50g

39 min

Koostis: 750 g kooritud
kartuleid, 100 g riivjuustu
rasvasisaldusega 25-
30% kuivaines, 50 g
muna lahtiklopituna,
200 g piima-koore

segu (rasvasisaldus
15-20%) ; 5 g soola.
Valmistamine: Ldigake
kartulid kdgikombaini
kasutades umbes 4 mm
paksusteks viiludeks.
Pange kiipsetusndusse
umbes pooled
kartuliviiludest ja katke
poolega riivjuustust.
Lisage (ilejaanud
kartulid. Segage mikseri
abil kokku muna, piima-
koore segu ja sool ja
kallake segu kartulite
peale. Katke Ulejaanud
riivjuustuga ihtlases
kihis.

£

Munapuder

Toatemperatuur

1-4 muna

2-4min

Kloppige munad koos
veega labi; katke anum
kilega.
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14+ SOFT/MELT (PEHME/SULATUS)

~

]

Microwave Grill

3]

Defrost

A7
J\
Combi Grill

U

Yogurt

%2 )

Soft/ Melt

SPECIAL

d

Dough Rising

1%

Keep Warm

AUTO

@

Auto Cook

&
2
Auto Clean
© Press 3 sec

]

-
Eco Standby

(O]

STOP

7]

JET START

AuTOMAATRETSEPTIDE VALIK eelmadratud vaartustega, et tagada optimaalsed kuip-
setustulemused.

Vajutage nuppu Soft/Melt;ekraanile ilmub vasakul néidatud kuva.

Vajutage korduvalt nuppu Soft/Melt (Pehmendus/Sulatamine) v&i vaju-
tage nuppu +/—, et valida retsept (vt jargmist tabelit).

Vajutage nuppu JET START (Kiirkéivitus), et retsept kinnitada, voi vaju-
tage nuppu +/-, et valida kaal, kui tabelis on sobiv kaaluvahemik.

Vajutage nuppu JET START (Kiirkéivitus), et funktsioon kaivitada.

o
(2]

©
3

253

254

ToIDU TOUP

KAAL

SOOVITUS

a

o

Pehmendamine

=g

50-500 g
1509

Kui votsite

otse kilmikust,
eemaldage
paber ja asetage
mikrolaineahju
sobivasse
ndusse.

P2

PZ

Pehmendamine,

Jaatis

100 g-
100(?9/
509

Kui jaatis on
kilmunud,
asetage
jaatisendu
pdordalusele.

Pehmendamine

Toorjuust

50-500 g
/509

Kui votsite

otse kilmikust,
eemaldage
paber ja asetage
mikrolaineahju
sobivasse
ndusse.

Pehmendamine,

Kilmutatud
mahl

250—
1000 g /
250 g

Kui kiillmunud,
eemaldage
pakendilt kaas.

Sulatamine

B

Voi

50-500 g
/50 g

Kui votsite

otse ktilmikust,
eemaldage
paber ja asetage
mikrolaineahju
sobivasse
ndusse.

Sulatamine

Sokolaad

100-500

g/509

Kui .
toatemperatuuril,
aseta?e )
mikrolaineahju
sobivasse
nousse.

Py

Sulatamine

Juust

50-500 g
/509

Kui votsite
otse kilmikust,
asetaPe i
mikrolaineahju
sobivasse
nousse.

Q MARKUS.

Valitud retsept kinnitatakse, kui funktsioo-
ninuppu pole 3 sekundi jooksul vajutatud;
retseptiliigi muutmiseks vajutage uuesti
funktsiooninuppu.

Sulatamine

Vahukommid

50 g-
50099/
509

Kui .
toatemperatuuril,
aseta?e )
mikrolaineahju
sobivasse nousse.
Kuna vahukommid
soojenedes
paisuvad, peab
ndu mahutama
vahemalt kaks
korda rohkem.
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STEAM (AUR) (ainult mudel MWP 254)

SEE FUNKTSIOON vOIMALDAB Vvalmistada tervislikke ja loomu-
liku maitsega toitusid, keetes neid auruga. Kasutage seda
funktsiooni selliste toitude nagu kddgiviljade ja kala auru-
klipsetuseks.

Riisi (P1) voi pasta (P2) kiipsetamine:

£ Kaas
= Kauss

Sihtotstarbeline tarvik:

Rest)

Microwave Gl © Vajutage korduvalt nuppu Steam (Aurutamine) véi vaju-
tage nuppu +/-, et valida toidu liik..
@ X _ (2] Vajutage kinnitamiseks nuppu JET START (Kiirkaivitus). Vali-
pefrost - Comuicrl ge programmi kestus nupuga +/—.
o (3 Vajutage funktsiooni kaivitamiseks nuppu JET START (Kiirka-
1 hy
Soft/Melt Steam / Boil lVItUS)'
SPECIAL c MARKUS
oy
KeepWarm  Dough Rising Riisi ja pasta keetmise aeg tuleb maarata vastavalt toidu pa-
AUTO kendil olevatele soovitustele.
< 8
Auto ool futo Slean Toit Portsjonid Kogus Tase
] 100 g L1
(=] -
£ LR 2009 L2
Eco Standby R||S |i| |i| |i| 300 g L3
(o] [»] titd | w09 | u
STOP JET START |n| 100 g L1
= i 200 g L2
Pasta |5 4 ¢ 300g 3
Jérgige alltoodud protsessi (naiteks pasta):
A) Kaaluge pasta B) Pange pasta kaussi, li- | C) Valage vesi vajaliku ta- D) Katke kaanega ja paigu-
sage sool semeni tage ahju

»

»

»

o

portsjonite

Jargige alati tlalolevas tabelis toodud

kogust.

6 Kasutage vett toatemperatuuril.

22
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Koogivilja, kala, linnuliha voi puuvilja aurutamine (P3-P5).

Kaas
Sihtotstarbeline Keskmine rest
tarvik: Alumine
A. Valage vett kuni au- B. Sisestage rest ja C. Katke kaanega ja
ruti kausile mérgitud ta- pange toit sisse. paigutage ahju.

semeni.

D. Seadke funktsioon juhtpaneelil:

(1] Vajutage korduvalt nuppu Steam vdi vajutage nuppu +/-, et valida toidu liik.
(2] Vajutage kinnitamiseks nuppu JET START (Kiirkaivitus).

(3) Vajutage nuppu +/-, et valida portsjoni tase/kaal ja vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus) funkt-
siooni kaivitamiseks.

TOIDU TUUP KAAL SOOVITUS

Kasutage Uhtlase suurusega tiikke.
150-500 g Loigake kddgiviljiad uhtlasteks tlkkideks.
Pange aurutisse 100 ml vett.

Pehmed kodgi-
viljad

0
Ly

Paigutage fileetiikid tihtlaselt aurutusrestile. Paigutage
'L | &L Kalafilee tikid ~ |150-500g | Bhukesed osad vaheliti. Pange aurutisse 100 ml vett. Las-
ke parast kiipsetamist 1-2 minutit seista.

"‘l

-

P

LN

Q Kanafilee tikid | 150-500 ¢ Pange aurutisse 100 ml vett.

0 MARKUS:

Valitud retsept kinnitatakse, kui funktsiooninuppu pole 3 sekundit jérjest vajutatud; retseptiliigi muutmi-
seks vajutage uuesti funktsiooninuppu.

0 Napunaited ja soovitused:
+ Kasutage toatemperatuuriga vett.
* Aurutaja on ette nahtud kasutamiseks ainult koos mikrolaineaju funktsiooniga.
+ Arge kunagi kasutage aurutajat mdne teise funktsiooniga. Aurutaja kasutamine mdnes teises
funktsioonis voib pdhjustada kahjustusi tarvikutele.
+ Asetage aurutaja alati klaasist pddrdalusele.
+ Keetmise kestus on seatud keskvaartusele, seega on tooraine erinevate omaduste téttu alati
soovitatav kontrollida toidu kilpsusastet ja vajaduse korral kiipsetusaega pikendada.
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DOUGH RISING (Taigna kergitamine)

(O]

STOP

[
Microwave Grill
] 5]
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
hi
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ )
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec
-
Eco Standby

[>]

JET START

2

SEE FUNKTSIOON VOIMALDAB kergitada leivataignat.

@ Vajutage nuppu Rising (Kergitamine); ekraanile il-
mub vasakul naidatud kuva.
@ Pange anumasse 200 ml vett.

© Pange anum ahju keskossa.

@ Vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus). Funkt-
sioon kaivitub.

Kui kell on alla likunud 60 minutit, siis kuvatakse na-
idikul “Add” (Lisa) (kui 5 minuti jooksul pole mingeid
toiminguid tehtud, siis lllitub ahi ootele).

(1] Avage uks, votke anum ahjust vélja ja asetage
tainas podrdalusele.

(2] Sulgege uks ja vajutage kéivitamiseks nuppu JET
START (Kiirkivitus).

@ MARrKus:

Arge ust taina kergitamise ajal avage.

Kauss peab olema taignast vahemalt 3 korda suurem
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KEEP WARM (SOOJANA HOIDMINE)

&
Microwave Grill
¢] 5%
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
i85y
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
@ )
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3sec
-
Eco Standby

(O]

STOP

[>]

JET START

SEE FUNKTSIOON VOIMALDAB TEIL hoida toitu soojana auto-

maatselt.

Soovitatav tar-
vik:

&

plaadi kate
(midakse eraldi)

(1] Vajutage nuppu Keep Warm- Ekraanile imub vada-
kul kujutatud kuva.

(2] Vajutage nuppu +/-, et valida sobiv kestus, ja va-
jutage seejarel nuppu JET START (Kiirkaivitus).

@ VARKus:

Soojana hoidmise tsiikkel kestab 15 minutit; program-
mi tdhusaks kasutamiseks valige pikem kui 15-minuti-

line kestus.
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?j@ AUTO CLEAN (AUTOMAATNE PUHASTAMINE)

I
Microwave Grill
Defrost Combi Grill
Soft / Melt Yogurt
SPECIAL
o
Keep Warm Dough Rising
AUTO
&
<&
@ )
Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec
Eco Standby

STOP

JET START

\
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SEE AuTOMAATPUHASTUSE tstikkel aitab teil puhastada mik-
rolaineahju sisemust ja eemaldada ebameeldivad I6hnad.

Enne Tsiikli Kaivitamist:

(1] Pange anumasse 300 ml vett (vt soovitusi jaotises
“Napunaited ja soovitused” allpool).

(2] Pange anum otse ahjuddne keskele.

Tsiikli Kéivitamiseks:

O Kui vajutate nuppu Auto Clean (Automaatne puhas-
tus), kuvatakse ekraanile puhastuststikli kestus.

(2] Vajutage funktsiooni kéivitamiseks nuppu Jet Start
(Kiirkaivitus).

Kui Tsiikkel On Loppenud:

(1] Vajutage Stop-nuppu.

(2] Eemaldage anum.

(3] Kasutage sisepindade puhastamiseks lahja pesuai-
nega niisutatud pehmet lappi voi salvratikut.

0 Napunaited ja soovitused:

+ Parema puhastustulemuse saamiseks on soovitatav
kasutada 17-20cm diameetriga anumat, mille kdrgus
ei Uleta 6,5¢cm.

» Soovitatav on kasutada kergest plastmaterjalist anumat,
mis on sobiv mikrolaineahjus kasutamiseks.

+ Kuna anum on parast puhastuststkli I6ppemist kuum,
peaksite anuma eemaldamiseks mikrolaineahjust ka-
sutama pajakindaid.

+ Parema puhastustulemuse saavutamiseks ja ebameel-
divate I6hnade eemaldamiseks lisage veele veidi sid-
runimahla.

+ Grillielementi ei ole vaja puhastada, sest tugev kuumus
pdletab &ra mahalinud toidu, kuid ahju lagi véib vajada
regulaarset puhastamist. Seda tuleks teha pehme ja ni-
iske lapiga, millele on lisatud pehmetoimelist pesuainet.

« Kui grilli ei kasutata regulaarselt, tuleb lasta sel td6ta-
da 10 minutit kuus, et pdletada ara mis tahes pritsmed
tuleohu véhendamiseks.



T7 YOGURT (JOGURT)(ainult mudelil MWP 253)

™ SEE FuNkTsiooN vBimaldab valmistada tervislikku ja loomu-
liku maitsega jogurtit.

@ Vajutage nuppu Yogurt;ekraanile ilmub vasakul naida-
tud kuva.

@ Pange ndusse 1000 g piima ja 1 g jogurti juuretist voi
15 g jogurtit, lisage 50 g suhkrut, ja segage héasti 1abi.
Pange nbu ahju keskossa.

© Vajutage nuppu JET START (Kiirkaivitus).

Microwave Grill
@ VARKUS:
Dettost Combi Giil Valmistamisaeg on 5 tundi 20 minutit.
Arge ust enne aja I5ppemist avage.
o) uj
Soft/Melt Yogurt
SPECIAL
il

Keep Warm Dough Rising

KESKKONNAALASED SOOVITUSED

* Pakendikarp on téielikult taaskasutatav, mida kinnitab vastav simbol. Jargige kohalikke
jaatmekaitluse eeskirju. Hoidke pakend, mis vdib olla ohtlik (kilekotid, poliistireen jne),

lastele kattesaamatus kohas. i} @
* See seade on tahistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EU elektri- ja elektrooni-% <9

kaseadmete jaatmete kohta (WEEE). Tagades toote nduetekohase utiliseerimise aitate
ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida vale
jaatmekaitlus selle toote puhul véib kaasa tuua.

* Slimbol tootel vi tootega kaasnevates dokumentides tdhendab, et seda seadet ei tohi késitleda ma-

japidamisjaatmena. Selle asemel tuleb toode viia elektri- ja elektrooniliste seadmete
kogumispunkti.
* Utiliseerimine tuleb 1abi viia vastavalt kohapeal kehtivatele jaatmekaitlusmaarustele.
* Uksikasjalikuma info saamiseks toote jaatmekaitluse, taastamise ja korduvkasutusse
]

saatmise kohta pddrduge kohalikku omavalitsusse, kohaliku majapidamisja&tmete ka-
itlusega tegeleva ettevdtte poole vdi kauplusse, kust te toote ostsite.

* Enne &raviskamist 18igake maha toitekaabel, nii et seadet ei saaks uuesti elektrivorku
Uhendada.



Vastab standarditele IEC 60705:2010-04 ja IEC 60350-1:2011-12

Rahvusvaheline elektrotehnika komisjon td6tas vélja erinevate mikrolaineahjude kittesoorituse vord-
leva testimise standardi. Soovitame selle mikrolaineahju puhul jargmist:

Kontroll Kogus Vdimsustase Ligikaudne aeg

Munahiiive o
(123.1) 1000g 900 W 16 minuti

Biskviitkook

(12.32) 4159 900 W 7-8 minutit

Pikkpoiss

(1233) 900¢ 900W 15-16 minutit

Hakkliha sulatamine

(133) 5009 160 W 17 minutit

Kartuligratdan
(12.3.4)

1100 g Kombineeritud grill 26-30 minutit

Kontroll Eelktld:mu' Funktsioon Ligikaudne aeg

Rostsai voi -leib

92) Grill 6-7 minutit

Hamburger

93) Grill 60 minutit

Tehnilised andmed

Andmed MWP 253 / MWP 254
Toitepinge 230-240 V ~50 Hz
Nimisisendvdimsus 1400 W

Grill 1000 W
Vélismddtmed (kdrgus x laius x

siigavus) 281 x 483 x 419
S.i.seméc")tmed (kdrgus x laius x 290 x 344 x 340
sligavus)

Whirlpool on ettevdtte Whirlpool USA registreeritud kaubamark
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